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Application Form — Demande d’Inscription

Thank you for your interest in Ermitage. Please submit the completed
application via email as a scanned document or mail a hard copy to our
Admissions Office.

Merci de tout lintérét que vous portez a l'école Ermitage. Nous vous
remercions de bien vouloir scanner ou imprimer ce document et de

Student Name - Nom de Uéléve:

www.ermitage.fr
admissions@ermitage.fr
F: +33 (0)1 39 62 54 02

Ermitage International School of France
Attn: Admissions

46 Avenue Eglé

78600 Maisons-Laffitte France

STUDENT PHOTO -

Age & Grade Level - Age & Classe:

PHOTO DE
L’ELEVE

Date of Application - Date de la demande:

Programs of Interest — Classe et/ou programme demandés

Please indicate below which program you are interested in for your child.
Mereci d’indiquer ci-dessous le programme souhaité.

e Kindergarten — Maternelle [

e Primary School — Ecole Primaire [ |
(CP-CM2 / 1st-5th grade)

e Middle School — Collége Curriculum Options — Programmes Proposés:

(6eme — geme / 6th-8th grade)

[] French — Francais [ ] Bilingual — Bilingue [ | Anglophone

e Upper School — Lycée Diploma Paths — Parcours Proposés:

(3eme — Terminale / gth-12th grade)

[ ] French Baccalaureate - Dipléme du Baccalauréat
[ ] Literature-L. [ ] Economics-ES

[ ] Science-S [] Option Internationale (OIB)

e International Studies Program Curriculum/Diploma Paths — Programmes/Parcours Proposés:

[ ] Foundation Years 1 — 5 — Des années fondatrices (100% Anglais)

[] International Baccalaureate Diploma Program (IBDP)

Student Life Options — Régime demandé

[] Boarding, 5 Days — Interne 5 Jours* [ ] Cafeteria — Demi-Pensionnaire
[ ] Boarding, 7 Days — Interne 7 Jours* [] Bring Boxed-lunch — Apporter Lunch-box
[ ] Home Lunch — Externe

*Applicable only for students in 6¢ and above. Uniquement a partir de la 6.




Student Information — Informations sur UEléve

Student’s Name — Nom de UEléve Gender — Sex
M/F

Last — Nom de famille First — Prénom

Date of Birth — Naissance

Day — Jour Month — Mois Year — Année

Place of Birth — Lieu de Naissance Citizenship — Nationalité(s)

Language(s) — Langue(s)

Mother tongue fluency — Langue matenelle Other spoken/written languages — Autres langues parlées/écrites

Contact Information — Contact de léléve

)
SO

€

Address — Adresse City — Ville

Postal Code - Code Postal Country - Pays

Student Telephone - Téléphone Student Email- Email

School Information & History — Scolarité : informations et parcours
Current School — Ecole Actuelle Address — Adresse

Contact Person — Personne a contacter Telephone- Téléphone Email

Current Grade and/or Program(s)- Classe actuelle et/ou programme

Schools attended during the past 2 years (if applicable) — Si I'éléve a changé d’école au cours des deux derniéres années, merci de donner
les noms de I’/des autre(s) établissement(s) fréquenté(s).

Have you ever been the object of a disciplinary action such as a temporary or complete dismissal? If yes,
please explain. - Sivotre enfant a été l'objet de sanctions disciplinaires graves (exclusion temporaire ou
définitive), merci de donner les raisons et les circonstances de la sanction.

Required Materials — Piéces a joindre a la demande

[ ] School reports and transcripts from the past 2 years, including current year if applicable. - Les bulletins
scolaires des deux derniéres années et le/les bulletin(s) scolaire(s) de 'année en cours.

[] Two letters of recommendation from a current teacher (obligatory) and a personal contact (example: coach
or extracurricular activity leader) - Une lettre de recommandation de l'un des professeurs de l'éléve
(obligatoire), et une lettre de recommandation d’'un intervenant périscolaire.*

[ ] Letter of motivation for applicants of level 6¢and above: - Dés la 6¢, une lettre de motivation de l'éléve.*

*For the College and Lycée, this can be submitted after your interview. For Pre-CDP, CDP, and IBDP, this must be
submitted at the time of your application. IBDP candidates must also submit a subject choice form.

*Pour les demande d'inscription au collége et au lycée, les lettres de recommandation peuvent étres soumises le jour de
l'entretien d' admission, ou apres celui-ci. Pour les demandes d'inscription en Pre-CDP, CDP et IBDP, les lettres de
recommandations doivent étres obligatoirement ajoutées au dossier de demande d'inscription de votre enfant.

Les candidats IBDP doivent également compléter et soumettre le formulaire de choix des sujets.




iy

Parent Information - Informations sur les Parents

First/Last Name of Mother — Nom/Prénom de la Mére First/Last Name of Father — Nom/Prénom du Pére

Address — Adresse (if different- si différente) Address — Adresse (if different- si différente)
Nationality-Nationalité Profession Nationality-Nationalité Profession

Home Phone-T¢él. Domicile Work Phone-Tél. Professionnel Home Phone-T¢él. Domicile Work Phone-Tél. Professionnel
Mobile Email Mobile Email

Legal Guardian — Autorité parentale:

Siblings - Fréres et sceurs: Name-Nom Age Current School-Ecole Actuelle

Emergency Contact — Personne a contacter en cas d’urgence

Name - Nom Relation to Child-Lien avec UEnfant

Phone Number(s) - Contact

Billing Address/Name — Adresse/Nom de Facturation
(If Different — Si Différente)

Before Submitting This Application —
Avant de transmettre votre demande, merci de vérifier:

Date
[] Fully complete all requested information within this application.
Que vous avez entierement renseigné les différents champs de ce formulaire.

Attach school reports and/or transcripts from the past 2 years (including current year).
Que vous avez joint les bulletins scolaires des deux derniéres années et les documents disponibles pour 'année en cours.

L]
[] Attach any reports or assessments that would be helpful in understanding your child.

Que vous avez joint tous les documents scolaires et/ou périscolaires susceptibles de nous aider a connaitre votre enfant.
L]

For new applicants only, mail the application fee, payable to “SARL Ermitage” to the Admissions Office with the
submission of this application. Pour les nouvelles inscriptions seulement, que vous avez envoyé au Bureau des
admissions les frais de demande d’inscription, par cheque a lordre de SARL Ermitage, accompagnés de votre demande.

[] Maternelle, Primaire, Collége, Lycée = 55 € [ ] International Studies Program = 275 €

I understand and accept that all information supplied on this form will be kept confidential and that the
application fee is non-refundable. Je comprends et accepte que toutes les informations fournies dans
ce questionnaire resteront confidentielles et que les frais de demande d’inscription sont non
remboursables.

Signature of mother/guardian— Signature of father/guardian
Signature de la mere ou autorité parentale Signature de le pere ou autorité parentale

S



